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medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Tadzjikistan, 4 andra sidan, med anledning
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MOTIVERING

Partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Tadzjikistan, & andra sidan, som undertecknades i Luxemburg
den 11 oktober 2004, har dnnu inte tratt i kraft.

Eftersom avtalet undertecknades innan Europeiska unionen utvidgades till att omfatta dven
Bulgarien och Ruménien, bor det wupprittas ett protokoll till partnerskaps- och
samarbetsavtalet som gor det mojligt for de nya medlemsstaterna att ansluta sig till avtalet nér
det trader 1 kraft.

Kommissionen har i enlighet med radets bemyndigande av den 23 oktober 2006 pé
gemenskapens och dess medlemsstaters vignar forhandlat med Tadzjikistan i syfte att inga ett
protokoll till partnerskaps- och samarbetsavtalet. Forhandlingarna med Tadzjikistan har
slutforts och texten till det protokoll som har forhandlats fram &tfoljer detta beslut.

De bifogade forslagen géller dels ett rddsbeslut om undertecknande och provisorisk
tillimpning av protokollet, dels ett beslut av rddet och kommissionen om ingdende av
protokollet.

Kommissionen foreslar att radet

— fattar beslut om undertecknande och provisorisk tilldimpning av protokollet pa
Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vignar, och

— ingér protokollet pa Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters viagnar samt
ger sitt godkdnnande till Europeiska atomenergigemenskapens ingdende av
protokollet.
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Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande och provisorisk tillimpning av ett protokoll till avtalet om
partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Tadzjikistan, 4 andra sidan, med anledning
av Republiken Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel

44.2, artikel 47.2 sista meningen, samt artiklarna 55, 57.2, 71, 80.2, 93, 94, 133 och 181a

jdmforda med artikel 300.2 andra meningen,

med beaktande av anslutningsfordraget for Bulgarien och Rumaénien, sérskilt artikel 4.3,

med beaktande av anslutningsakten for Bulgarien och Ruménien, sérskilt artikel 6.2,

med beaktande av kommissionens forslag', och

av foljande skél:

(1)  Den 23 oktober 2006 bemyndigade rédet kommissionen att pa Europeiska
gemenskapens och dess medlemsstaters vignar inleda forhandlingar med Tadzjikistan
1 syfte att inga ett protokoll till partnerskaps- och samarbetsavtalet med anledning av

Bulgariens och Ruméniens anslutning till Europeiska unionen.

(2)  Det protokoll som paraferades den [datum] bor undertecknas pa Europeiska
gemenskapens och dess medlemsstaters vignar, med forbehall for att det senare ingés.

(3)  Protokollet bor tillimpas provisoriskt frdn och med dagen for partnerskaps- och
samarbetsavtalets ikrafttrddande, i avvaktan pa att de forfaranden som ar nddvéndiga
for avtalets formella ingdende avslutas.

! EUTCI[...],[...]s. [...].
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Radets ordférande bemyndigas att utse den eller de personer som skall ha rétt att pa
Europeiska gemenskapens och dess medlemsstaters vignar underteckna protokollet till avtalet
om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Tadzjikistan, & andra sidan, med anledning av Bulgariens och Ruméniens
anslutning till Europeiska unionen, med forbehall for att det senare ingés.

Texten till protokollet &tfoljer detta beslut.

Artikel 2

Protokollet skall tillimpas provisoriskt fran och med dagen for ikrafttridandet av
partnerskaps- och samarbetsavtalet med Tadzjikistan, i avvaktan pa att det trader 1 kraft.

Utfardat i Bryssel den

Pa rddets vignar

Ordférande
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BILAGA
PROTOKOLL
TILL AVTALET OM PARTNERSKAP OCH SAMARBETE

mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och
Republiken Tadzjikistan, & andra sidan, med anledning av Republiken Bulgariens och
Rumiiniens anslutning till detta avtal

KONUNGARIKET BELGIEN,
REPUBLIKEN BULGARIEN,
REPUBLIKEN TJECKIEN,
KONUNGARIKET DANMARK,
FORBUNDSREPUBLIKEN TYSKLAND,
REPUBLIKEN ESTLAND,
REPUBLIKEN GREKLAND,
KONUNGARIKET SPANIEN,
REPUBLIKEN FRANKRIKE,

IRLAND,

REPUBLIKEN ITALIEN,

REPUBLIKEN CYPERN,

REPUBLIKEN LETTLAND,
REPUBLIKEN LITAUEN,
STORHERTIGDOMET LUXEMBURG,
REPUBLIKEN UNGERN,
REPUBLIKEN MALTA,
KONUNGARIKET NEDERLANDERNA,
REPUBLIKEN OSTERRIKE,
REPUBLIKEN POLEN,

REPUBLIKEN PORTUGAL,
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RUMANIEN,

REPUBLIKEN SLOVENIEN,

REPUBLIKEN SLOVAKIEN,

REPUBLIKEN FINLAND,

KONUNGARIKET SVERIGE, och

FORENADE KONUNGARIKET STORBRITANNIEN OCH NORDIRLAND,

nedan kallade medlemsstaterna”, foretrddda av Europeiska unionens rad, och
EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH EUROPEISKA ATOMENERGIGEMENSKAPEN,

nedan kallade “gemenskaperna”, foretrddda av Europeiska unionens rdd och Europeiska
kommissionen,

a ena sidan, och

REPUBLIKEN TADZIJIKISTAN,
a andra sidan,

nedan kallade parterna”,

SOM BEAKTAR fordraget mellan Konungariket Belgien, Republiken Tjeckien,
Konungariket Danmark, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Estland, Republiken
Grekland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike, Irland, Republiken Italien,
Republiken Cypern, Republiken Lettland, Republiken Litauen, Storhertigddmet Luxemburg,
Republiken Ungern, Republiken Malta, Konungariket Nederlinderna, Republiken Osterrike,
Republiken Polen, Republiken Portugal, Republiken Slovenien, Republiken Slovakien,
Republiken Finland, Konungariket Sverige, Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland (Europeiska unionens medlemsstater) och Republiken Bulgarien och Ruménien
om Republiken Bulgariens och Ruminiens anslutning till Europeiska unionen, som
undertecknades 1 Luxemburg den 25 april 2005 och trdder i kraft den 1 januari 2007,

SOM BEAKTAR den nya situation som har uppstatt nir det géller forbindelserna mellan
Tadzjikistan och Europeiska unionen pa grund av tva nya medlemsstaters anslutning till EU
och som for med sig bade mojligheter och utmaningar for samarbetet mellan Tadzjikistan och
Europeiska unionen,

SOM TAR HANSYN TILL parternas énskan om att uppfylla och genomfdra mélséttningarna
och principerna i partnerskaps- och samarbetsavtalet,
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HAR ENATS OM FOLJANDE.

Artikel 1

Bulgarien och Ruménien skall vara parter i avtalet om partnerskap och samarbete mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tadzjikistan, & andra
sidan, som undertecknades 1 Luxemburg den 11 oktober 2004 (nedan kallat “avtalet”), och
skall pa samma sitt som Ovriga medlemsstater anta och beakta avtalstexten och de
gemensamma forklaringar och skriftviaxlingar samt den forklaring fran Tadzjikistan som
atfoljer den samma dag undertecknade slutakten.

Artikel 2

Detta protokoll skall utgdra en integrerad del av avtalet.

Artikel 3

1. Detta protokoll skall godkdnnas av gemenskaperna, av Europeiska unionens rad pa
medlemsstaternas vdgnar och av Tadzjikistan enligt deras egna forfaranden.

2. Parterna skall meddela varandra nir de forfaranden som avses i punkt 1 har avslutats.
Godkénnandeinstrumenten skall deponeras hos Europeiska unionens rads
generalsekretariat.

Artikel 4
1. Detta protokoll trdder i1 kraft samma dag som avtalet, fOrutsatt att alla

godkinnandeinstrument for detta protokoll har deponerats fore den dagen.

2. Om alla godkénnandeinstrument for detta protokoll inte har deponerats fore den
dagen, skall detta protokoll trada i kraft den forsta dagen 1 den forsta ménaden efter
den dag da det sista godkdnnandeinstrumentet deponerades.

3. Om alla godkdnnandeinstrument for detta protokoll inte har deponerats fore den dag
dé avtalet trdder i kraft, skall detta protokoll tillimpas provisoriskt frdn och med
dagen for avtalets ikrafttrddande.

Artikel 5

1. Texterna till avtalet, slutakten och alla handlingar som &tfoljer denna har uppréttats
pa bulgariska och ruménska spraken.

2. Dessa texter utgor bilagor till detta protokoll och ar lika giltiga som texterna pa de
andra sprak pd vilka avtalet, slutakten och alla handlingar som atféljer denna har
uppréttats.
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Artikel 6

Detta protokoll dr upprittat i tvd exemplar pd bulgariska, danska, engelska, estniska, finska,
franska, grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederlandska, polska, portugisiska,
ruménska, slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska, ungerska och tadzjikiska
spraken, vilka alla texter dr lika giltiga.

Utfardati.... den .... 2007
FOR MEDLEMSSTATERNA
FOR EUROPEISKA GEMENSKAPERNA

FOR REPUBLIKEN TADZJIKISTAN
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